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qu’il fic contre Phaceias, qui Pavoit précedé, perdit du
. : monde
' n ' 1 ~ ik 1 2 i . 3268,
c’eft-a-dire , par la confpiration d’un de fes {ujets nomme zvane

Ofée, quiregnaen {a place. Salmanazar auffi-tor lui vintJ. C.
faire la guerre , & fe ’affujettit en rendant fon royaume 739
cributaire. Mais comme Ofée en voulur fecoiier le joug en
t des forces d’Egypte, Salmanazar revint con-
wre lui avec de nouvelles forces , mit le fiége devant Sa-
» & au boutde trois la pric. Il tmu!"t‘orm les
Ifraglites duns fes terres, c’eft-a-dire dans la Medie & dans
PAflyrie , d’ou ils fe fontrépandus dans toutes les parties

I)H.,c'-( étant devenu Roi d’Ifraél, par 1a confpiration £2An
]

A Y [ I
le royaume par la méme voye par laquelle il y éroit entre,

danynny
Sappuy

marie

{eptentrionales de ’Afie , fans étre jamais revenus en leur
pays. Ceft ainfi que finit le royaume d’Ifraél, deux cens
cinquante-cinq ans apres qu’il (e fut feparé de Juda. Pen-
dant que le royaume d’Ifra¢l éroir ainfi afflicé de tant de

mé 2 A% [, } L 1 " .“"n
méchans Rois , qui (e fuccedoient les uns aux autres par %

une fuite de meurtres & de violences , le royaume de Juda monde

refpira un peu de cette lonoue mifere fous laquelle il avoit ;1\'77-’
o s L s A v
gemi durane le reene de impie Achas. Car fon fils ."z_ch c

shias qui lui fucceda chaneea woute la face de la Judée , 77
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& ficregner la pieté & la vertu au lien de Pimpieté qus
dominoir avant lui dans tout le royaume. L’Ecriture lui
rend ce témoignage , que ni devant ni aprés lui il n’y ewt
point dans Juda de Roi qui lui fir femblable. Il fut tofi-
jours attaché a la loi de Dieu; fans s’en ¢loigner jamais
ni-a droit ni a gauche. Il ouvrit les portes du Temple
du Seigneur, que fon pere avoit fermées dans le deflein
d’abolir le culte du vrai Dieu. Il ordonna aux Prétres &
aux Levites de fe fanifier , pour purifier ce lieu fains
qui avoit été}‘m{‘;mé. Il abattit rous les bois facrilegcs,
& il brifa le ferpent d'airain que Moife avoir fait autre-
fois parle commnandement de Dieu, & qui éroit devenu
une des idoles a qui ce peuple offroit de I'encens. Il prit
plaifir a rérablir les Prétres & les Levites dans toutes les
fonctions de leurs charges, & eut foin de ce qui regar-
doit leur fubfiftance, en faifant revivre la loi des decimes
& des premices, Dieu prit plaifir 2 bénir ce Prince dans
tous fes defleins, & a recompenfer (a pieté par I'heureux
fuccés de fes armes & de toutes fes entreprifes. 1l {e re-
volta contre les Rois qui avoient rendu fes prédeceffeurs
tributaires ; & il fecolia le joug du Roi d’Affyrie. I fit
une cruelle guerre aux Philiftins, prit leurs principales
villes, & les reduific a fe tenir referrés dans les bornes de
Yeurs Etats, Ce fut fous ce Roi fi pieux que vivoit le faint
Prophete Ifate, qui éwit du fang royal, qui fut tolijours
avec lui en parfaite intelligence, & que Dien lui envoya
pour étre fon confolateur dans toutes fes peines, Ifaie Pen.
couragea 4 mettre toujours de plus en plus fon efperance
dans le Dieu qu’il adoroit; & comme il plur 2 Dieu d’.
prouver la fidélieé de ce Prince, en {ulcitant contre lui des
ennemis trespuiffans, ce faint Prophete le fortifia auffi, &
Yempécha de s’effrater de leurs menaces. On vit alors com=
bien un Prince eft heureux lorfqu’il écoute les hommes de
Dieu; comme on peut dire aufli qu’lfate fe tint trés-heu.
reux de vivre fous un Prince fi religieux. Et il parut par un
fi grand exemple , felon la remarque des faints Peres, que
lorfque les Rois craignent vr ent Dieu, ils s’accordent
fans peine avec fes wrais ferviteurs, & qu’ils ticnoent 4
plus grand honnear de refpeéter {a parole dans {es Minif.
tres, quc d'étre eux-mémes honorés de tant de peuples.
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